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Konvikt der Kantonsschule in Chur GR

Architekten: Otto Glaus BSA, Ruedi Lienhard,
Ingenieure: E. Toscano, Chur und Zürich
1969
Photos: Erwin Kuenzi, Zürich

Sep Marti, Zürich und Bad Ragaz

Die Kantonsschule Chur nimmt Schüler aus den
150 Tälern des Kantons Graubünden auf und
stellt ihnen im Konvikt ein Wohngebäude zur
Verfügung. Auf dem steilen Gelände an der
Straße nach Arosa erhebt sich das in drei Trakte
gestaffelte Gebäude, im Parterre für Fußgänger,
im neunten Geschoß für Fahrverkehr zugänglich
2,3
Grundrisse sechstes Geschoß und erstes
Geschoß 1:600

1

L'Ecole cantonale de Coire accueille des eleves
venus des 150 vallees grisonnes et met ä leur
disposition un internat. C'est sur la pente abrupte
en bordure de la route menant ä Arosa que
s'eleve l'immeuble compose de trois complexes
echelonnes, avec acces pour pietons au rez-de-
chaussee et pour voitures au neuvieme etage
2,3
Plans du sixieme et du premier etage 1:600
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The Cantonal High School of Chur takes pupils
from the 150 Valleys of the Canton of the Grisons
and accommodates in its residence tract. The
complex Stands on a steep slope on the road to
Arosa, and it consists of three staggered tracts,
accessible at grade level for pedestrians and at
ninth floor level for vehicles
2,3
Plan sixth floor and first floor 1:600

Doppelzimmer
Einerzimmer
Wohnen
Gedeckter Spielplatz
Halle
Spielhalle
Speisesaal

8 Küche

1 Chambre ä deux lits
2 Chambre individuelle
3 Sejour
4 Preau couvert
5 Hall
6 Salle de jeux
1 Salle ä manger
8 Cuisine

Two bedrooms
Single room
Living
Covered playground
Hall
Playing-hall
Dining-room
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4, 6 4, 6 4, 6
Die unteren Geschosse stehen über der alten Les etages interieurs dominent l'ancienne route The lower floors are situated above the former
Schanfiggerstraße,diezum Fußgängerweg wurde pour Arosa transformee en chemin pour pietons road to Arosa, which has become a footpath
5, 7 5, 7 5, 7
In der Fernsicht addieren sich die drei Trakte zu Vus de loin, les trois corps de bätiment semblent Viewed from a distance, the three tracts appear to
einem Gebäude se fondre en un seul merge into one Single building
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8,9
Der hallenartige Aufenthaltsraum und der
Eßraum sind in der Fassade durch eine besondere
Fenstergliederung gekennzeichnet
10-12
Die rund 100 Schüler wohnen in Einzelzimmern
und Zweierzimmern

8,9
La salle de sejour, concue comme un hall spa-
cieux, ainsi que le refectoire tranchent sur la
facade par /'ordonnance speciale de leurs fenetres
10-12
Les quelque cent eleves habitent dans des
chambres ä un ou deux lits

8,9
The hall-like lounge and the dining-room are
distinguishable in elevation view by their special
window articulation
10-12
The approximately 100 pupils live in Single and
double rooms
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